Erasmus+
Zmluva o poskvtnuti finan¢nej podpory na mobilitu zamestnanca
na Skolenie
Fature Classroom Lab Course: Interaktive technologies for the future classroom
pre projekt ,,Uc¢itel’ buducnosti*
¢islo zmluvy 2018-1-SK01-KA101-046254

vysielajica institicia
Gymnazium, UL 1. médja 905, Puchov, UL 1. maja 905, 02015 Puchoy
Adresa: [uplna oficidlna adresa]

dalej len ,indtiticia®, ktort za u¢elom podpisu zmluvy zastupuje PaedDr. Miroslav Kubitar, riaditel’ Skoly
[meno, priezvisko a funkcia Statutarneho zéastupcu]

na jednej strane, a

RNDr. Dagmar Balalova

Kategoria zamesmanca: uéitel’ strednej skoly Statna prisludnost: SR
Adresa:

Telefonne ¢islo: E-mail.

Pohlavie:Zena Skolsky rok:2018/2019

Finan¢na podpora zahima: Opedporuna-Specialne-potreby———

Bankovy t¢et, na ktory bude poukézana finanéné podpora: v hotovosti
Drzitel’ bankového uétu (ak sa 1i8i od Gcastnika):

Nazov banky:

/BIC/SWIFT &islo: Utet/IBAN ¢islo:

d’alej len ,aastnik® na strane druhej, sa dohodli na nizSie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohe, ktoréa tvori
neoddelitelna suéast’ tejto zmluvy:

Priloha Program mobility pre zamestnancov v 3kolskom vzdelavani a vzdelavani dospelych

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1 Institicia poskytne podporu ucastnikovi na realizciu mobility na Skolenie v ramci programu Erasmus+,

12 Ucastnik sthlasi s finanénou podporou vo vyske stanovenej v &lanku 3 a zavdzuje sa realizovat mobilitu
zamerant na vzdelavanie ugitelov, modernizaciu vyu¢ovacieho procesu, zvysenie motivéacie Ziakov pre Studium.

1.3 Akékolvek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZziadané a odsihlasené oboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1  Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran a G¢innost diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia na webovom sidle indtitucie. Zmluva je vyhotovena v troch exemplaroch, jeden pre
ucastnika a dva pre Skolu.

Mobilita za¢ne diia 8.4.2019 a skon&i diia12.4.2019. Zaiatok mobility je den, kedy musi byt ucastnik prvykrat
pritomny v prijimajicej institucii, koniec mobility je defi, kedy musi byt aeastnik poslednykrat pritomny v
prijimajicej indtitucii.

Jeden defi na cestu pred prvym diiom aktivity v zahraniti a jeden defi na cestu nasledujuci po poslednom
dni aktivity v zahrani¢i sa pridiva do obdobia mobility. Tieto dni sa zapoéitavaju do vypoltu
individualnej podpory.
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3 Ucastnikovi je pridelend podpora z programu Erasmus+ fondov EU na 7 dni aktivity. Ak dostane Ggastnik
finanénu podporu zo zdrojov EU - Erasmus+: pocet dni musi zodpovedat dizke trvania mobility.

24  Celkova dizka mobility nesmie trvat’ dlhiie ako 2 mesiace, pricom minimalny pocet dni na mobilitu je stanoveny
na 2 po sebe nasledujuce dni.

2.5  Ucastnik moze poziadat o_predi:Zenie trvania mobility v sulade s podmienkou stanovenou v bode 2.4. V pripade,
7e intiticia suhlasi s predizenim trvania mobility, k zmluve musi byt vystaveny dodatok.

2.6  Na potvrdeni o u¢asti podpisanom prijimajicou organizaciou musi byt uvedeny ucel aktivity, ako aj datum

zatiatku a konca aktivity.

CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

3.1 Ucastnikovi je pridelend finanéna podpora na vzdelavacie aktivity — tkolenie v zmysle schvileného projektu

na mobilitu do Belgicka, Bruselu na individudlnu podporu 840 EUR, cestovné naklady 275 EUR

a poplatok za kurz 350 EUR, spolu 1 465 EUR.

Vy&ka individualnej podpory je 120 EUR na def .

Vy3ka finanénej podpory na mobilitu je urena vynasobenim poctu dni mobility stanovenych v bode 2.3. ¢lanku

2 sadzbou na individualnu podporu platni na den pre prijimajucu krajinu a pripocitanim prispevku na cestu

a prispevku na poplatok za Kurz.

Preplatenie nékladov, ktoré vznikli v svislosti so 3pecialnymi potrebami alebo finan¢ne narolnou prepravou a

poplatkom za kurz, musi byt zalozené na podpornych dokumentoch predlozenych u¢astnikom. Na doplatenie

tychto nakladov méze institucia pouzit' finangné prostriedky presunute z kapitoly organiza¢na podpora.

3.3 Finan¢né podpora nesmie byt pouZita na pokrytie nakladov uz financovanych zo zdrojov Eurdpskej tnie.

3.4  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia bodu 3.3, finan¢na podpora je zlugitelna s akymkol'vek inym zdrojom
financovania.

3.5  Finanént podporu alebo jej ¢ast’ musi G¢astnik vratit, ak neplni podmienky zmluvy. Av3ak vratenie grantu sa
nesmie pozadovat v pripade. ak Gcastnik nemohol dokontit svoje mobilitné aktivity, ako je to popisané
v v &lanku 7 z dovodu vysSej moci. Vysielajica institicia musi takéto pripady oznamit' anarodnd agentura
akceptovat'.
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CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1 Ucastnikovi bude poskytnuta finantna podpora podl'a bodu 3.1. €lanku 3 v nasledovnych splatkach:

- 1. preddavok vo vyske 1000 EUR na cestovné naklady, poistenie a poplatok za kurz do 5 pracovnych dni po
podpisani zmluvy oboma zmluvnymi stranami
- 2. preddavok vo vyske 400 EUR bezprostredne pred cestou.

42 Ak je platba uvedend v bode 4.1 tohto ¢lanku nizsia ako 100 % z celkovej vysky grantu, podanie on-line spravy
EU Survey sa povazuje za ziadost GCastnika o vyplatenie doplatku finan¢nej podpory. Indtiticia ma 45
kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej ¢iastky od Géastnika.

Na vyplatenie doplatku ucastnikovi alebo vyZziadanie dlznej &iastky od Gc¢astnika musi u¢astnik splnit’ vietky
podmienky uvedené v bode 4. 3. tohto ¢lanku.

4.3  Ucastnik musi predlozit nasledovné podporné dokumenty:

a) pri poskytnuti 2. preddavku kopiu dokladu preukazujuceho komplexné poistenie zamestnanca potas
mobility,
b) po navrate z mobility najneskér do 10 pracovnych dni nasledovné podporné dokumenty:
. dbkaz oskutotnom datume zaGiatku a  konca mobility na  zdklade potvrdenia
0 Gi¢asti poskytnutého prijimajuicou indtiticiou podla bodu 2.6. ¢&lanku 2 tejto zmluvy
- podporné dokumenty tykajiice sa poskytnutej financnej podpory, doklady o uhradeni nékladov na cestu,
palubny listok, doklad o ubytovani a doklad o uhradeni poplatku za kurz
- spracovat’ a odovzdat’ v pisomnej a elektronickej forme spravu z aktivity a material na
disemindciu projektu,
¢) vyplnit a podat’ spravu podl'a bodu 5.1. &lanku 5 tejto zmluvy.

CLANOKS —-SPRAVA EU SURVEY

51 Utastnik je povinny vyplnif a podat’ spravu on-line cez EU Surveypo mobilite v zahrani¢i,najneskor dol10
kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.

52  Od ucastnika, ktory nevyplni a nepodé spravu on-line cez EU Survey, bude $kola ziadat &iasto&né alebo Uplné
vratenie z poskytnutej finan¢nej podpory.

CLANOKG — JURISDIKCIA A PRiSLUSNOST SUDU
6.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnutrostamym pravnym poriadkom.
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62 O nezhodach medzi institiciou a Gcastnikom, ktoré sa tykaji interpretcie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou, rozhoduje prislusny sud v stlade so zakonom.

6.3. Zmluvné strany vyhlasuju, ze si zmluvu pred jej podpisom riadne pre¢itali. jej obsahu porozumeli, uzatvéaraju ju
slobodne. nie v tiesni, ani nie za napadne nevyhodnych podmienok ana znak suhlasu s jej obsahom ju
vlastnoru¢ne podpisuju.

CLANOK 7 — VSEOBECNE PODMIENKY

7.1 Zodpovednost’ za Skody

Kazda zmluvna strana zbavuje druhu zmluvni stranu akejkolvek pravnejzodpovednosti za Skody. ktoré utrpi jej
organizacia alebo zamestnanci pocas plnenia tejto zmluvy, pokial tieto Skody neboli sposobené z nedbalosti alebo
amyselnym zavineniminejzmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentira Slovenskej republiky a Eurépska komisia alebo ich zamestnanci nenesii v ramci tejto zmluvy za
siadnych okolnosti alebo z akychkol'vek dovodov zodpovednost' za Skodu spésobenu realizaciou mobility. Nasledne sa
narodné agentiraalebo Europska komisia nebudu zaoberat' Ziadnou poziadavkou o nahradu alebo preplatenie 3kod.

7.2 Ukondenie zmluvy

In&titicia ma pravo pred¢asne ukongit’ alebo vypovedat' zmluvu bez akychkol'vek dalgich pravnych postupov v pripade.
ak prijemca nespini niektori z povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy. Indtitiicia upozorni prijemcu na neplnenie
povinnosti doporu¢enym listom. Ak ucastnik nereaguje na upozornenie v lehote jedného mesiaca odo dna dorutenia
listu, indtitacia zmluvu ukongi, resp. od zmluvy odstapi.

Ak tzastnik ukon¢i zmluvu skor ako je uvedené v zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit' Siastku finanéného
prispevku, ktord mu uz bola vyplatend, pokial sa s vysielajiicou institiciou nedohodol inak.

V pripade ukongenia zmluvy na zdklade vy$sej moci (,force majeure”), tzn. v ddsledku vynimo¢nej nepredvidanej
situacie alebo udalosti mimo kontroly G&astnika a ktora nie je dosledkom chyby ¢&i zanedbania

povinnosti z jeho strany, ma Geastnik pravo na finantny prispevok vo vyske, ktora zodpoveda skuto¢nému trvaniu
mobility. Zvy3na &iastka grantu musi byt vratena, iba ak nebolo dohodnuté inak s vysielajiicou organizaciou.

7.3 Ochrana osobnych adajov

Vetky osobné udaje obsiahnuté v zmluve musia byt spracované v stlade s Nariadenim (EU) 2016/679 a Smernicou (EC) ¢&.
45/2001 Europskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotliveov s ohfadom na spracovanie osobnych udajov indtiticiami a
organmi a o volnom pohybe takychto udajov. Takéto udaje mdZze narodna agentira a Eurdpska komisia spracovavat
vyluéne v sivislosti s realizéciou zmluvy a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti odovzdat tieto (idaje organom
zodpovednym za in3pekciu a audit v silade s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Europsky urad pre boj proti
podvodom (OLAF)).

Utastnik moze na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym udajom a opravit informaciu, ktora je
neiiplnd alebo nespravna. Svoje poziadavky aotazky k spracovavaniu osobnych Gdajov musi zaslat vysielajicej
organizacii a/alebo prisludnej narodnej agenture. Svoje namietky voci spracovavaniu osobnych udajov moze zaslat Uradu
na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky, pokial ide o spracovévanie a vyuzivanie tychto udajov vysielajicou
organizaciou, narodnou agenturou, alebo Eurépskemu dozornému Uradnikovi pre ochranu udajov v Bruseli, pokial' ide
o vyuzivanie adajov Europskou komisiou.

7.4 Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavézuju poskytnut detailné informécie vyziadané Europskou komisiou, narodnou agentirou a
inymi nimi poverenymi orgdnmi za acelom kontroly realizacie mobility a riadneho plnenia podmienok zmluvy.
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Za ucastnika: Za Gymnazium Puchov: ' -
GYMNAZIUW PUCHOV

Ul 1. méja 905, 020 15 PUCHOV

RNDr. Dagmar Balalova PaedDr. Miroslav Kubigar, riaditel’ $koly



